Redécouvrir dans son entier, avec sa flamme et son ¢€lan, le texte
d’une Marseillaise retranscrite par son auteur a une époque ou elle
n’est encore que « le chant des volontaires de I’armée du Rhin », lire
ces lignes d’abord fredonnées pour accompagner une mélodie
composée sur le piano du maire de Strasbourg, et en connaitre tous les
couplets grace aux nouvelles technologies de I’information, ¢’est aussi
réconcilier I’avenir et le passé, faire entendre la voix de la patrie dans
un monde globalisé. Nouvelle chance donnée a 1’écrit, partage de la
mémoire, redistribution des connaissances, nous sortons du monde
exclusif de ’encre et du papier pour entrer dans un univers largement
numérisé qui, bien utilisé, devrait n’étre I’ennemi, ni du savoir, ni de

la démocratie.
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LA MARSEILLAISE

"Ia.to('eo et Cn\(u‘);c]uo
AR STROEFCEIDTI I5)T5 IRIREITRI M

DESSINS PAR M. STAAL

GRAVURES PAR M. NARGEOT

Musique arrangée avee Accompagnement de Piano

PAR M. JULIEN NARGEOT

CHLF D'ORCHLSTIE AU TUEATRE DI'S VARIETES.

NOTICE

£a Marscillatse conserve un retentissement de chant de glowre et de cri de mort; gloricuse comme
I'un, funébre comme I'autre, elle rassure la patre et fait palir les ettoyens. Vorci son origine.

Il y avait un jeune officier du génie en garmison  Strasbourg. Son nom était Rouget de Lisle. Il était né &
Lons-le-Saulnser, dans le Jura, pays de réverse et d'énergie, comme le sont toujours les montagnes. Ce jeune
homme aimait la guerre comme soldat, la révolution comme penscur; 1l charmaut par les vers et par la
musique la lente impatience de la garnison. Recherché pour son double talent de musicien et de poete, 1l
fréquentait famihibrement la maison du baron de Duetrich, noble Alsacien du parti constitutionnel, amu de
Lafayette et maire de Strasbourg. La femme du baron de Dietrich, ses jeunes amies partageatent I'enthou-
siasme du patriotisme et de fa révolutten, qui palpitait surtout aux frontibres, comme les crispations dn corps
menacé sont plus sensibles aux extrémtés. Elles aimaent le jeune officier, elles inspirasent son ceeur, sa
poésie, sa musique; elles exécutarent les premiéres ses pensées & peme écloses, confidentes des balbutiements
de son génie.

"éait dans Thiver de 1792. La diselte régnait & Strasbourg. La maison de Dietrich, opulente au com-
mencement de la révolution, mas épuisée de saerifices nécessités par les calamatés du temps, s étal appau-
vrie. Sa table frugale était hospitahiére pour Rouget de Lisle. Le jeune officier 'y asseyail le soir et le
matin comme un fils ou un frére de la famille. Un jour qul i’y avait eu que du pan de mumition et
quelques tranches de jambon fumé sur la table, Dietrich regarda de Lisle avec une séréntté triste et lw dut .
« I'abondance manque  nos festns, mais quimporte, si enthousiasme ne manque pas A nos féles
« cviques et le courage aux ceturs de nos soldats! J'ar encore une dermére bouteille de vin du Rbin dans
« mon cellier. Qu'on Tapporte, » dit-il, « et buvons & la Iiberté et & la patrie! Strasbourg doit avorr
« bientdt une cérémome patriotique; il faut que de Lisle puise dans ces dermidres gouttes un de ces hymnes
« qui portent dans Pdme du peuple livresse d'oi il a jaill. » Les jeuncs femmes applaudirent, appor-
trent le vin, remplirent les verres de Dietrich et du jeune offcier Jusqu'd ce que la hqueur fit épussée.
Il étast tard, la nuit état froide De Lisle était réveur, son ceur élait ému, sa tdle échanflée. Le frod le
sasit 1 rentra chancelant dans sa chambre sohtaire, chercha lenfement Pinspiration tantot dans la



palpitation de son dme de citoyen, tantdt sur le clavier de son msirument d'arliste, composant Lantit Far
avant les paroles, tantdt les paroles avant I'air, et les associant tellement dans sa pensée, qu'tl ne powrant
savoir lui- méme lequel de fa note ou du vers éait né le premier, et qu'il était 1mpossible de séparer la
poésie de la musique et le sentiment de I'expression. H chantast tout et n'éerivait rien.

Accablé de cette mspiration sublime, 1l s'endormit, la (éte sur son wstrument, el ne se réveilla quau
jour. Les chants de la nuit Jui remontérent avec peine dans la mémoire, comme les impressions d'un réve.
11 Tes éernvit, les nota, et courut chez Duetrich. 1l le trouva dans son jardmn, béchant de ses propres mains
des laitues d'huver. La femme du mawre palriote n'étaut pas encore levée Dietrich Iéveilla. 1l appela quel-
ques amis, fous passtonnés comme lur pour la musique et ‘capables d’exécuter la composition de de Lisle.
Une des jeunes filles accompagnait. Rouget chanta. A la premuére strophe les visages palirent, & la seconde
les larmes coulérent. Aux derméres le délire de I'enthousiasme éclata. Dietrich, sa femme, le jeune officier
se jetérent en pleurant dans les bras les uns des autres; 'hymne de la patrie état trouvé! Heélas! 1l devau
étre aussi Phymme de la terreur. L'infortuné Dietrich marcha peu de mois aprés & I'échalaud, au son de
ces notes nées & son foyer du ceur de son am ef de la voix de sa femme.

Le nouvean chant, exécuté quelques jours aprés & Strasbourg, vola de wille. en wille sur tous les
orchestres populaires. Marsetlle 'adopta pour étre chanlé au commencement f & la fin dés séances de ses
clubs. Les Marscillais le répandirent en France en le chantant sur leur route. De [ lui vint le nom de
Alarseillaise. La vietlle mére de de Lisle, royabste et rehigieuse, épouvantée du retentissement de la
voix de son fils, lui éernat : « Qu'est-ce donc que cet hymne révolutionnaire que chante une horde de
« brigands qu traverse la France el auquel on méle notre nom? » De Lisle lu-méme, proserit en quahité
de fédérahste, Pentendit, en frissonnant, retentir comme une menace de mort & ses orelles en fuyant dans
les sentiers du Jura. « Comment appelle-t-on cet hymne? » demanda-t-1l & son gmde. — «£a Harseil-
« laise, » Im répondit le paysan. C'est awst qual apprat e nom de son propre ouvrage. Il état poursurvi
par Tenthousiasme qu'il avait semé derriére Ini. Il échappa 3 pemne & la mort. Larme se retourne contre
la main qui Ia forgée. La révolution e démence ne reconnaissait plus sa propre vorx.

£a Marseillaise, c'élait I'ean de fen de la Révolution qui disullat dans les sens et dans I'dme du
peuple I'ivresse du combat. Les motes de cet air ruisselasent comme un drapeau trempé de sang encore
chaud, sur un champ de bataile. Elles faisarent frémur; mass le frémissement qui courait avec ses vibra-
tons sur le cour élait intrépide Elles donnatent I'élan, elles doublaient les forces, elles vorluent la mort.

Tous les penples entendent, & de certans moments, jaillir amsi leur 4me nationale dans des accents que
personne wa écrits et que tout le monde chante. Tous les sens veulent porter leur tribut au patriotisme et
s'encourager mutuellement. Le ped marche, le geste anime, la voix emvre Lorelle, loretlle remue le ceur.
L'homme tout entier sé monte comme un nstrument d'enthousiasme L’art devient saint, la danse hérowque,
la musique martiale, la poéste populaire. L'hymne qui s'élance  ce moment de toutes les bouches ne pémt
plus. On ne le profane pas dans les occasions vulgaires. Semblable & ces drapeaux sacrés suspendus aux
voites des femples et qu'on w'en sort qu'd certams jours, on garde le chant national comme une arme
extréme pour les grandes nécessités de la patrae. Le ndtre requt des circonstances ol 1l jallit un caractére
particulier qu le rend 3 la fors plus solennel et plus sstre: la gloire et le crime, la victorre et la mort
semblent entrelacés dans ses reframs. 11 fut le chant du patriotisme, mass il fut ausst 'imprécation de la
fureur. Il condwsit nos soldats 3 la frontiére, mas il accompagna nos victimes 3 I'échafand. Le méme for
défend le ceur du pays dans la main du soldat et égorge les viclimes dans la main du bourreau (7).

A. DE LAMARTINE.

{*) Cette belle page sur Rouget de Lisle & ete extraiie de 'Histowre des Gironduins,
daprés l'autorisstion spéeiale. de MM. Furne et Coquebert, éditeurs de ce grand
ouvrage de M de Lamartine.
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CHANT PATRIOTIQUE,
PAROLES ET MUSIQ(]E DE ROUGET DE L'ISLE,
Accompagnemém de Piamo par A, AULAGNIER,
Dessins de CHARLET,
Gravures de MM, Hébert, Guillaumot, Lavoignat, ‘Pibgraud; Porret,' Breva\; ‘
FORTRAIT DE ROUGET DE L’ISLE D’APRES DAVID (n"Anééﬁs); ]

NOTICE LITTERAIRE SUR ROUGET DE L’ISLE ET LA MARSEILLAISE ,

‘Par Félix Pyat.

PARIS. — JULES LAISNE; LIBRAIRE-EDITEUR,

-Galerie Véro-Dodat, 1.

1840.

Prix : 50 centimes.



NOTICE.

Il'y a des honunes harmonteux, vraies statuesde Mem-
non, que le souttle de leur epoque, que la pensee de leur
temps frappe, echauffe et nspire, sonores conuue ces
har pes suspenducs que fes vents font chanter enles tia-
versant -

Tel tut Joseph Rouget de I'lsle, pocte et musicien tout
ala fois, ne le 17 mmar 1760 & Lons-te-Saulnier, departe-
ment du Jura; oflicier du gente au debut de la Revolulion
francaise , qu'il servit de sa hiberte, de son epee et de sa
lyre ; emprisoune pendant la tourmente, soldat & Qui-
beron, ct auteur de la Ma sellaase ' .. d'ailleurs bon
citoyen atant que grand poéte, n’ayant Jamars m recu
m solhate de faveur d'aucan gouvernement, disgracie
par I'Empereur, oublie sous les Bourbous, recompense
seulement d’'une modique pension de douze cents francs
par la Revolution de juiliet, et mort le 30 juin 1856.

Rouget de I'Isle a, pendant sa vie, compose les paroles
et la musique d'ccuvres diverses, surtout de plusieurs
chants patriotiques, entre autres I'Hymne a Uesperance,
le Chant des vengeances, ele., dont on pourrait Ju tenir
compte ic1 avec €loge, sl n’avait fait la Marseulaise!
Quand le soleil luit, qu’importent les ctoiles? Rouget de
I'Isle a fait 1a Mai seillarse . ¢'est assez pour nous et pour
fwi. Quel poete en effet fut plus glorieus et plus utile?
leque! a eu plus de merite et de succes® Amphion,
Orphee, Tyrtée, vous etes tous egales ! Amphion chante,
et les murailles s'elcvent! Orphee, et les lions s'alten-
drissent | Tyrtee, et Sparte est sauvee ! Eh bien, la Vai -
serllarse senle a cette triple efficacite! Chacun de ses cou
plets est deux armces; apres donc ses sept couplets,
quatorze armées se levent pour défendre la republique,
et 1a republique est sauvee. Son refrain est un vrar cn
de guerre qui armerait jusqu'aux agneaux; e 'ecou-
tant, les femmes révent a Jeanune d’Arc, les enfants re-
gardent sans peur le cinner de leurs peres, tous s'aguer-
rissent, grandissent pour 1emplacer les homines quand
ils ne seront plus Au bruit de ses rimes, nouvelles trom-
pettes de Josué, les trones croulent comme des vieux
murs, les fers se brisent, la terre tremble dans ses fon-
dements pour renverser les anciennes servitudes et les
anciennes tyrannies. Tout fimt par une chanson!

Et ¢’est un homme qut a fait ces nuracles. ... un poete
seul, Rouget de I {sle ealin, car 1l a fait 1a Marseillaise !
Mais nou, ce n'est pas lut qui I'a faite, 1l Pa chantec le
premier, voila tout'.. L’auteur, le veritable auteur de
‘a Marsellaise, c'est le peuple, le peaple tout entier,
avec son horreur de V'esclavage, de 'clranger, avec sa
for dans la hberte, la patrie, avee toutes ses craintes
et ses esperances, avec son enthousiasme 1nfin et son
cternelle podsie. L’homme n’est la qu'un miror reflec-
teur , concentrant en son cceur et sa tete les rayons de
ce feu sacre epars de toutes les tetes, soitis de tous les
ceeurs; quun instrument d’Eolie vibrant a I'inspiration
de tous, resumant dans un muarmure divin, dans unc
parole et un rhythme sublimes, les haines el les amours,
les passions et la pensee, Pame et la vie du peuple. Ansi,
des que ce chant est formulé, tout le monde le sait, tout
le monde le chante ; ¢’est un concer t unmense, unanime,
qui se communique et s’elend avec la rapidite de I'in-
cendie. Les hommes Pentonnent, les enfants ¢ bal-
butient ; ceux-ct le comimencent, ceus-la  'achevent
sans l'avoir appiis. On dirait qu'ils s'en_souvicnnent
tous, la premiere fois qu'ils I'entendent. Et, des qu'on
le chante, nos legions triomphent ¢t les hordes s’en-
furrent. I1'y a dans celte poésie, brune de poudre, je
ne sais quel cliquetis d’armes, quelle odeur de salpetre,
qui enivre les uns et terrifie les autres. 11y a dans ces
strophes fecondes, des mumtions, du fer, des forts, des
soldats, des génerany, lesAlpes et Ie Rhin, la victowre, la

W

France. Ausst vrar que le style est L homme, la Ma seil-
laise est la France.

Volla ce que ne peuvent comprendre les critiques
d'une htterature égonste, mgeateux a éplucher des mots.
a chitier des cesures, mais 1drots par le cceur, qui n'ont
rien a voir dans cette noble epopee d'un peuple afftan-
chi. Un esprit gencreux menpie ne peut saisir tout le sens
profond, toute la grandeur d'expression de cet hymne
national, ale hre ou ale chanter scul, dans le silence ou
Penthousiasme 1sole La Ma scillaise n’est ni une wuvre
d’art, m un solo; «’est la chanson des masses, la ro-
mance des armees. Il faut, pour 'a bien comprendie,
I'entendre chanter ensemble par cent mille executants,
au mibieu de | Europe, avec des canons pour orchestre,
des bataillons pour ch rurs, et pour coryphee Bonapaite
Alors on «st saist d’epouvante si on est roi, de confisnce
ston est peuple. Alors on s’exphque la toute-pmissance
ct la magie de ce chant On comprend le general lqi)u—
bhicain qu ecivait au Direcloire . « Jar gagne la ba-
taille, 1a M sedlarse commandait avec mor » Oa com-
prend cet autre demandant «nn renfort de mlle hom-
mes ou unc edition de la Marseillaise : » cet autre enfin
disant : « Sans la Marseillasse , je me battrai toujours un
contre deus, avec la Marsctllaise, un contre quatre »

C’est que la Marseillaise est le cantique de 1a deh-
vrance, le De profundis desrois, le vivat de la liberte,
devant faire le tour du globe avee elle, a 'ombre du
drapean tricolore, accompagnee de tambowr s ct de cla
rons, escortee de victoires, chantee en polonais, en 1ta-
lien, en allemand, en turc méme, que sais-je? dans
toutes les langues de ceux qui voudront etre hibres. On
aura beau 1 allerer, la mutiler, 1a proscrire, elle est dans
I'air maintenant, elle y restera, 1ci et partout, toujours
nouvelle et toujours vive comme la hiberte. Car elle est
la plus haute expression de la Revolution armée, le plus
grand cri jete par le premier peuple insurge, le peuple
francais, le peuple-dieu qui a sa trimte aussi: Liberte,
Egalite, Fraternité. Si1 elle n’ctait que le chant de guerre
particulier d’une nabion, elle serait deja oublice comme
toute ccuvre individuelle , elle n’aurait pas 'umversalité
des pays et des temps Mais elle procede de ce tiiple
verbe qui doit délivrer le monde : de I'kgahte d’abord,
ccoutez . Allons enfants de le patie .. Quot de plus
egalitaire que ce nom d'enfants d'une meme patrie '— de
la Frater nite, quand elle s’ecric: Epargnes ces tristes vic
tumes. ., Aregret s armant conlre nous .. ..—de la Liberte
surtout dans ces strophes ronflantes . Que veut celle
horded’esclares?. . Quor! des cohm les changeres..., -
bert¢ des deux sortes, hiberte du sol et de laln Llle pro-
cede encore du sentiment le plus fidéle au coeur du peuple
et deI’homine, le senlumentde I Llernité MNowsentr erons
dans la carrere . Quand nos aines n'y seront plus. .;
enfin, clle a 'Esperance . Que tes ennenus expu ants...
Votent ton tiomphe et nolre glowre !. ... Ausst owvres
I'histoire contemporane, tant qu’on chante la Ma seal-
larse, la Fraoce est sauve. En 1793, la Republique est
mexpugnable. Quand on ne la chante plus, en 1814,
I'Empire est vamcu. Ah' si on avait su la Ma seillaise a
Waterloo ' En 1830, on la retrouve, et ¢’en est fait d'une
dvnastie. N’oublions donc plus ce mile reframn : .lua
armes, citoyens!  Aujourd’hur surtout que nous som-
mes menaces au dedans et au dehors, dans nos droits ct
nos personues, reprenons cette forte chanson, repétons-
la en cheur jusqu’a ce que nous ayons atfermi ches
nous et chez les autres les trois grands principes qui 'ont
spiree, ces trois grands principes de la Revolution
francawse. Liberte, Egahile, Fratermte!

FLLIX PY\T.
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Que veul cette horde d’esclaves,

De traitres, de rois conjures?

Pour qui ces ignobles entraves,

Ces fers dés longtemps préparés? (bis.)
Frangais, pour nous, ahi! quel outrage!
Quels transports il doit exciter !

Vest nous qu’on pse méditer

De rendre 4 I'antique esclavage!

Aux armes, citoyens! formez vos bataillons!
Marchons,
Marchons,

Qu'un sang impur abreuve nos sillons!



11l

Quoi! des cohortes élrangéres

Feraient la loi dans nos foyers!

Quoi! ces phalanges mercenaires
Terrasseraient nos fiers guerriers! (bes.)
Grand Dieu! par des mains enchainées,

Nos fronts sous le joug se ploieraient!

De vils despotes deviendraient

Les maitres de nos destinées !

Aux armes, citoyens! formez vos hataillons !
Marchons,
Marchons,

Ou un sane impur abreuve nos sillons!
J 8



IV.

Tremblez, tyrans, el vous perfides,
L’opprobre de tous les partis!

Tremblez! vos projets parricides

“Vont enfin recevoir leur prix! (bis.)
Tout est soldat pour vous combattre;;

S’ils tombent nos jeunes héros,.

La terre en produit de nouveaux

Contre vous tout préts & se battre!

Aux armes, citoyens! formez vos balaillons!
Marchons,
Marchons,

Quun sang impur abreuve nos sillons!



Francais, en guerriers magnanimes,

Portez ou retenez vos coups ;
Epargnez ces tristes viclimes

A regret s’armant contre nous : (bis.)
Mais ce despote sanguinaire

Mais les complices de Bouillé,

Tous ces tigres qui sans pitié

Déchirent le sein de leur mére !

Aux armes, citoyens! formez vos bataillons!
Marchons,

Marchons,

Qu’un sang impur abreuve nos sillons !



V1.

Amour sacrk de la patrie ,

Conduis, soutiens nos bras vengeurs;
Liberté, liberté chérie.,

Combats avec tes défenseurs :

Sous nos drapeaux que la victoire
Accoure a tes males accents ;

Que tes ennemis expirants

Voient ton triomphe et notre gloire !

Aux armes, citoyens! formez vos bataillons!
Marchons,
Marchons ,

Qu’un sang impur abreuve nos sillons !

(bis. )
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Nous entrerons dans la carri¢re

Quand nos ainés n’y seront plus;

Nous y trouverons leur poussicre

Et la trace de leurs vertus ! (bis.)
Bien moins jaloux de leur survivre

Que de partager leur cercueil ,

Nous aurons le sublime orgueil

De les venger ou de les suivre!

Aux armes, citoyens! formez vos bataillons!
, y
Marchez,
Marchez,

(Qu’un sang impur abreuve nos sillons!
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LAMARSEILLAISE .
I.

Allons, enfants de la Patrie,
Lejour de gloire est arTIvé ;

Contre nous de la tyrannie

1 élendard szmg']anl est levé . (bis)
Entendez-vous dans ces campagnes
Mugir ces féroces soldats ?

Ils viennent jusque dans vos bras

Egorg‘cr vos fils ,vos compagnes L.

Aux armes, citgyens!formez vos bataillons !

Marchons, marchons !

Quun sang impur, abreuve nos sillons !




o
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j” Qué veut celte horde d’esclaves,

; De traitres,de Rois conjurés ?
14 {% . Jm‘
| “ft ¢ Pour qui ces ig‘nobles entraves,
/\’Q\\ Ces fors dés Ionftemps préparés 7 (vis)
7\

7 Ry Frangais ,pour nous,ah!quel outrage '

Quels transports il doit exciter !
C est nous qu’on ¢se méditer
Derendre al'antique eschv%e L.

Aux armes, citoyens & 8%

Ay o0

7/ ’
.
Quoi! des phalanges: mercenaires

Terrasseraient nos fiers guem:iers 2 (bis)
Grand Dieu'par des mams enchainées




Tremblez, tyrans, eLvous Pel:ﬁ&e s

opprobre de tous les partis;
|| Tremblez ! vos projets parricides
8! Vont enfin recevoir leur prix! (bis)
" Tout est soldal pour vous combatire;
§ils tombent nos Jeunes héros,
La lerre en produt de nouveaux

Conire vous tout préts a se battre ...

Aux armes, citgyens | &*&*

TR
N
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Portez ourectenez vos coups;
Epargnez ces tristes victimes
A regret s’armant confre nous; (kis)

Mais ces despotes sanguinaires,

Tous ces tigrés qui sans pitie
Déchirentle sein de leurs méres!..

Aux mnes,citqyens!&"?&" &




Nous entrerons dans la carriere
Quand nos ainés 1’y seront plus,
Nous y trouverons leur poussiére
Ttlatrace de leurs vertus ! (bis)
Bien moins jaloux dé leur survivre
Que de Partagu' Jeur cercueil,
Nous aurons le sublime m:gueil

Deles venger ou de les suivre ..
Aux ameé,citoye.ns'.&";‘.&"?

VII.

Amour sacré delaPafrie,

Conduis, soutiens nos bras vengeurs :
Tiberté, Liberté chérie. ’
Combats avec tes défenseurs! (bis)
Sous nos drapeaux que Ia Victoire
Accoure ates males accents;

Que tes ennemis expirants

Voient ton trigmphe et notre, gloire 1.

Aux armes, citoyens!formez vos bataillons !
Marchons, marchons!

Qu'tm sanp impur dbreuve nos sillons !

FIN.




S
ILLAL
ADSD

LA M

[ w
: ‘ | 1_ oEA Movo - \
I . u
ﬂlur = I u
: 7 | |
ﬁuu. g 1 % | u L
| S o = |
i s iyt ﬁﬁ _
B = L %) A = _ : | u.
I |L | : Y- - ) Iﬁ & h J
B N 2 - s |3 ,* 7 m _ i | Mn
T uml = ! H-te N = 1 o ~ |é
knuo ; ﬁ 3 £ ) R L) o ! ul ‘ A | v e
e Y | I8N vmln.b 'TTe M m _—. | m..
u l 1] .% u
S ) L YA T 3 i i : _ _ |
= il it |..
pai 9 L | SHE ey M | VB X A | !# i m _l~
™| 2 _ . il 2 \l N Ay S 214 ; ) | m !
e _. err,mw : . H a1 e e | Wi Y A = i L]
ur X 1
. il [ = i -
I ! 1 H. : ke L a - | T Ry = K X
! i+ ) i i m i
A. E Howes i 1 5 null.m ] ! : u
Wi = MY { INm L Y o2 | |
Il { $ A L A “TIn A ~ b
) _ N W TR & 4 ARl g . | I
| [x] | | > ' | : | II e
e i=2 P .+ A W m S II ..” m hﬁuul ..ﬁ u_b l
3 < = A il . _ il
1% = =~ ﬁ. M .a < .+ \n.l? @ . V W.b !
- : | |
o ..?.:* A 3 (e N 3 [ | ) : i _ |
+TN ~ b} 1 = : 7 |
S i m \ E _ i ™ — el 3 &
Hrall 2 4 4 AH Y = | .mnw .4. Tlo ™ N ; I l~|7
I : h A4 = 'L | | | r
P = ik M E IE ﬁ b ~ -J.
. | e
» S m .. _ ( |
5 1 H S aEy et = “ﬂﬂi ] i
HERI Hul e s | SRR I Runiih 2 L]
- ] @ " . ] > I 1 Hﬂu M| £ i
2 3 A1 . ,rr R H = Ik ; |
.NIJ— H : | l@ o_b ¥ | ERY o N
L 41y « = _il.% _ I 2y M.. _.um..‘.u_“ #h,l 8
. N ™M 1 ! | i
M e
m R R ‘IL v [\ ' Y N ﬁwnm l 4 ﬂl/ il 138
- i o.t I |
@* Nt _ fa 3 ) | “ ! |
L iy Iy njll e m
| | .e 7 —~—~—
M T;T —...— - &u_ﬂnm . ll T i
) ¥ N A e 1) ! | |
: r. . AN |
: Mu 7I\T »‘Lm:um ..M Uln\u
AU \ N Y
. N
2 & S—p— S ——
: =
m =}
(&)



™~

P o /—\ N . : {
e s N
Im:‘L :’ l/il 1 3—]_l —'t‘lj OO 1 ¥ 1 7 X LI—II‘\.::!

7. u Lam— v LA 4 B | o1 —

ar - mes!ci- toy«ens, for-n;z vosbatail-lons, Marchons, mar-
.2 - B /‘\'_
9 . - T~ .

P S Frf = - Lo £ A
P2 yi /) 1] 1
—+ vl 1 1 7 " 7= ] H = J L L1

ry o a8 Uy N 1 P Vs t

S S > —
pppp ! :éj .o :dl e 0 R R 1Y
. > O A 4449 -
-&i #.d— 9. o 4 -&

PRETI 4 o . i "

iV -J ] =y r J el § 1 I ] Py B | i 18 |
T 77 ) I A 1 I ] 23 . __ | HP . i 2 ol P | 1 11

on TS 1 i 1 1. | 750 .| ) I ) PR Y /AR ]

1v4 1 X l ) ¥ I'l V. {" ) 1]
~ chons, qu’un sang im -pur a - brea - ve nos sil - lons.

gzt ; —a— 7 —r==—t
™ 24 0] o = oo vl

72— 4 @ =1 L —* — —H

A ;\ l/\ ) — bl | * ¢ -
gD A N S S
x4 3 n
= Ee e
= + e b - 3 - ¥ )
= - 57 b =3
- ,KCHOEUR. — . ey . )
[ #1177 o o AW &1 77 ] 1X] 1
o 1 —® Y 0 T e |1 @ T 3 ;I
#ﬁ:ﬁﬂ (. | | Y- %I_'r O ¥—i-1
- 1 vV 1'1 I | LALAS W) 1 &
Aux ar - mes!ci-toy- ens, for - mez vos ba-tail -lons, Mar-
2 t T INT A
Y ™y
2RO W i — o D 7:&:1_@# . Fﬁﬂ:jz:ﬁ
v [ L4 l’l I ! | vy Il i o1
Aux ar - mes! ci-loy -ens, for - mez vos ba-tail-lons, Mar
—~~ —_—
©
" 7?:: 1 1! P, 0 ut T TP e N

N 7 U | /) iz | | BN I7/2 .| W\ ) a0 O |

P T e e ) |72 | 11 LR A | V| | e & !

2 U L 1 174 A 1] | A .. 3. -
hiJ | 1 B { ] —

Aux ar - mes!ci-loy-ens for -mez  vos ba-tail-lons, Mar
—— —
il .ot . j Zol oo
s £L e Effre o -
i L —") - s . 7= (- {tk 7 <
P L " ool g
FF e
- - -.r —r | == | . i !
Y o'a %:j:j:ﬂ:j' et ol =]
L) o, oo * ol .
Fr| 12 | B R e e
“+ 1 \ ] o N
foy——77 '\'ﬁ_! ! I{f’} ? E'iT/I) - - —

7.4 1 1 1 ] {’, 7 Jg; —a = ]

- chons, mar-chons qu’on sang im - pur ve nos sil -lons!
w N N N N .
- I 1 I 1 1 1.1 I 1 NI ] )
;[J.. o | I} 1 1 ) 1] ] o | 1 ) JI
lV\Ij 72\ d = ) : iz & & l G~ ;IJ' 77 D ;'
- chons, mar-chons, qu’un sang im-pur ve nossil- lons!
v 4 —& = T . — m |
e P—rZ o et |

L2 —r— - - e 5;) lr'I o Jll
- chons, mar-chons, qu’un sang mm- pur ve nossil-lons!

/\ N . 8ve/\/\M A \ANAN AWVAN

R ol ?: ° ANAN)\

% Vi = — v [l

L L _° 2 I Vs .

77— \ f - .

12
; A V . I
NEARRAL AN AN _NA
1"- J_:'_.nL + *2 — <. ] n —
e o = l—ﬁ SE
¥ i ko - v 3

Impmmerle de PILLET FILS AINE, 7, rue des Grands-Augustins.



Nous remercions la bibliotheque de 1’ Assemblée Nationale d’avoir mis
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permis ainsi de réaliser ce bel exemple de I’application des nouvelles
technologies au service de la sauvegarde du patrimoine et du
développement de la culture Francaise.
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